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KOHTEHT « [Ipon3BOACTBO » ANCTPUNOYLINS



® KOHTeHTlMpoun3BoACTBO « ANCTPUOYLINS

HALL TEJIEKAHAJI

COBPEMEHHbIN MeananpoeKT, 0obegNHALWNN TeNEBU3MOHHbLIN 2dUp 1 digital-
MN1aTPOPMbI.

Mbl CO303EM U TPAHCITNPYEM KOHTEHT, OPUEHTUPOBAHHBIN Ha LUNPOKYIO ayOnNTOPUIO,
coyeTadad MHPOPMaALMOHHbIE, MO3HABATE IbHbIE M Pa3BJieKaTe IbHble GOPMATHI.
TenekaHan popMUpyeT eamHoOe MeamarnpPoCTPAHCTBO, e BCTPEeYatoTCH KYy/bTyPbil,
MOKOJIEHUA N aKTyallbHblE€ CMbICbI.

UNICO KUHOMN I MCK
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DOSTYQ

® KOHTeHT «pon3BoACTBO « ANCTPUOYLNS

LLEJ1b:

chopMMpPOBaTb MeaMarnpPoOCTPaAHCTBO, B KOTOPOM Kaxkaaa KybTypa
3BYUYUT GPKO, YBaXXUTESIbHO N HapaBHE C OPYrMMU.

MWCCUA: EBPASNNCKU MEOAUAMOCT

TenekaHan CTPeEMUTCA CTaTb €BPa3mMCKOW MoLaaKon, obbeanHAOWEN CTPaHbI

eBPa3mnMCKOro NpPoCTPaHCTBa Yepe3 KOHTEHT O Opy>kbe, UCTOPUIK, KYNbType
1 YenoBeYeCcKMX NCTOPUSAX.

Mbl OTKpPbITbl K coTpygHudectBy co CMW, MeOgma-KkoMnaHuMamm, bnorepamMmm m

He3aBUCUMbIMW aBTOPaMM, CO3a0LWLMMKM MPOEKTbl O €eANHCTBE HapOoaoB
N KpacoTe pa3HbIX CTPaH.



® KOHTeHT[pounsBoACTBO « ANCTPUOYLNS

IKCIMEPTN3A B SAKYIIE
N PABOTE C KOHTEHTOM

DostygqTV MMeeT yCTOMYMBBIM OMbIT B3aMMOOENCTBUA C MPOU3BOONTENAMM KOHTEHTA M3

AR
. POCCUM a KUTAS UHOUU
A4

B adupe npencraBneHbl cepuanbl U XyOoXKXeCTBeHHble GUMbMbl, MPUODOPETEHHbIE Y BeayLLMX CTYANN:

BEJIAPYCUU

e «Cpepa»

e Logos Intec

o OoMHMegna

o KOMMMNeKCcHble JIMueH3noHHble PelleHunsa

e TenepagmnokomMmmnnekc lNpesngeHTa PK
e TBL,

SREDA

PRODUCTION
COMPANY




® KOHTeHT[lpoun3BoACTBO « ANCTPMOYLMSA

AYBJAX N TIOKANTN3ALLAA

DostygTV obnagaeT cOOCTBEHHOM BbICOKOTEXHOMOMMYHOM CcTyamen oyobna)a noHoro Lmkia
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[MpodeccnoHanbHbIM NepeBod N 03BYyYMBAHWE KOHTEHTa TI0O0OM CNOYHOCTMW:

e MynbTUA3bIYHOCTb: KaUeCTBEHHbIN MepeBod C KUMTAaMCKOro, aHMMMMCKOro M PYyCCKOro A3blka

e ly6nsK «noa KAY»: OT aganTtaLnmm cueHapma m NMncuMHKa 4o $UHaNbHOro cBegeHMa 3ByKa

e OPUIrMHaNbHbIN KOHTEHT: MNPOM3BOACTBO COOCTBEHHOIO YHMKaNbHOIO MPOaYKTa

e JloKkanbHaqa apanTauma: NoacTpPoMKa MMPOBOIO KOHTEHTa Noa Ky/bTyPHble OCOOEHHOCTM PbIHKA

N/
AN



® KOHTeHT[lpoun3BoACTBO « ANCTPMOYLMSA

ONbIT N MACLUTABbI s
NIOKAJTN3ALLAW

DostygTV — nuaep B CO30aHUM Ka4YeCTBEHHOI0 Ka3aXoAaA3blHHOIO KOHTEHTA C BHYLLMTETbHbIM
MNOoPTPHOSINO BbIMOSTHEHHbIX PabOoT.

15 000+ vunyT

[MpodeccrmoHanbHOro ayo6naya 1 03By4YMBaHMA Ha Ka3axXCKMI 93blK.

- 1000+ muHyT

J1loKanmsaunm n aganTtaumm KOHTEHTA Ha pyCCKl/II;I HA3blK.
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tvom bee® alma’ QINO UNICO KUHOMOUC BIRGE




COBMECTHBIE

MEXAYHAPOAHDLIE MPOEKTHI

Dostyg TV akKTUBHO pa3BMBaeT MeXayHapoaHoe
coTpyaHmnyectso. OOHUM N3 MPUMEPOB CTaJl1 BbIMYCK
MOSTHOMETPaXKHOro dunbMa «lNoytanboH NMNobenbi»,
CO30aHHOIro B KO-npoaykKumnm KazaxcrtaHa, Poccrm m

benapycuw.

[TpoeKT NoOYEpPKMBAET OOLLME NCTOPUMYECKMNE KOPHU U

AEMOHCTPUMPYET NnoteHumasl COBMeCTHOIo rnponm3BoanctTBa —

KaK TBOPYECKOIO, TaK N TEXHOJ1IOIT'MYECKOTO.

tvom bee® alma® QINO VUNIcO
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COTPYHNYECTBO C HE3ABUCUMBIMUN """ s
ABTOPAMW N TRAVEL-INMPOEKTAMW

KaHan nogaepXXmBaeT M pa3BMBaeT MapTHEPCTBA Ha 6e3BO3Me30HOM OCHOBE C KPYMHbIMU
KOHTEHT-MEeNKepPaMM.

[TpOoeKTbl MPOXOAAT TOKANM3aLMo N NpodecCnoHanbHblM OyON9>K Ha Ka3axXxCKUM A3blK, MOCe Yero
TPAHCMPYIOTCA Ha TeneBmaeHnn u digital-nnowagkax.

Takou noaxon YCUnmMBaeT KYbTYPHbIVM OAManor, PpaclUMpPAeT ayanToOpUIo M pa3BMBAET Travel->xaHp B
Ka3axcTaHe.

tvom bec” alma” QINO UNICO  KUHOMOUCK BIRGE




CEMNYAC C HAMU PABOTAIOT: COTPYAHWYECTBO C HESABUCMbIMW
ABTOPAMW U TRAVEL-NMPOEKTAMW

KOMaHOa BO INMaBe C ocHoBaTeneM - ArnekceeM KamMep3aHOB Uccnenyert
CaMble yaaJieHHble U He U3BEeCTHbIE YIOJIKAN T1J1aHEeTbI 3emMn4d. [ nNaBHada
OCOOEHHOCTb - BCe MNPEonNCxXoamTt Ha aBTOMOOUNIAX W BbINOIHAETCH

CBOUMU PYKaMW.

- 3TO KaHan EBreHmqa LaTtanoBa M akCcneanumMoHHOro
npoekTa RED OFF-ROAD EXPEDITION.
Bcé o nyTelwectBMax Ha aBToMmobumne.

B nporpamme ¢ AAEKCEEM KAMEP3AHOB

HaM nobble T
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ORIGINAL CONTENT: COBCTBEHHbIW
NPOAAKLLH

DostygTV BbICTyNaeT Kak NMoSHOUEHHbIVN MPON3BOAUTENb, CO30aBasd YHUKANIbHbIVN KOHTEHT
OT MOeW 00 BbIXOOa B 3pUP.

[lpoeKT O TOM, KakK PuHaT AnnbiCOB cCTan [TporpaMmMa norpy»kaet 3putenad B UCTOPUIO NHTepBbO NporpamMmmMa o >XeHuWwMHax, OOCTUILLIMX

eONHCTBEHHbIM MpefcTtaBuTesieM KasaxcTtaHa MNepBON KOCMWMYECKOWM raBaHW. «OJIKeM-am» ycrnexa B OGusHece, Hayke UM apyrux codepax. B

B MeXXOYyHapOOHOM 3KCTPEeMasibHOM MpoeKTe PACKpPbIBAaeT MafloOM3BECTHbIE M MUCTUYECKUNE dopmMaTe YecCTHbIX Pa3roBopoB 6Ke3 rndaHLua

«fonogHoe BoCcxoXaeHue Ha D1bopycy. TaHbl BanMKoHypa. PACKPbLIBAOTCA HE TONMbKO MX OOCTMXKEHUA HO U
TpaHchopMaLMM
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® KOHTeHT«lMpoun3BoACTBO « ANCTPUOYLNS

r’deE HAC CMOTPETD?

TenekaHan DOSTYQ TV OoCTyneH Ha KPpYMHENLLMNX Meana-rnnatpopMax 1 B CETAX BeOyLLMX

OnepaTopPoOB:

e
- ®
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® KOHTeHT.[1poun3BoACTBO « JNCTpmbyLS 'V‘

S~

DOSTYQ -

YTO MPEASTIAFTAET DOSTYQTV AT
NAPTHEPOB

Cob6cTBeHHaa npounsBoacTBeHHad 6a3a: Ctyama oyonarka v NpodaKLH MOMHOro UMKna —
3TO rapaHTMa KayecTBa M cobntogeHmna CpOKOB.

<

MynbTUA3bIKOBasA 3KcNepTusa: [ nydokoe noHmMMaHme pblHKoB Kntaqa, CHIC 1 3anaga.
Mbl FOBOPUWM Ha 93blKe Ballero KOHTeHTa M Ha A3blKe BalUlero 3putens.

<

F'mékune dopmatbl coTpyaHmnuecTBa: OT 3aKyna NpaB 40 COBMECTHOIMO NMPoOn3BOACTBA
(co-production) opmUrMHanbHbIX MPOEKTOB.

<
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KOHTAKTbI 414 CBA3U W COTPy,[I,HI/IqECTBA
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@) +7707 71858 58’ ' (@) +7 777 013 38 12

@ dostyqtv@gmail.com




	— телеканал, объединяющий культуры и поколения
	НАШ ТЕЛЕКАНАЛ
	современный медиапроект, объединяющий телевизионный эфир и digital-платформы. Мы создаём и транслируем контент, ориентированный на широкую аудиторию, сочетая информационные, познавательные и развлекательные форматы. Телеканал формирует единое медиапространство, где встречаются культуры, поколения и актуальные смыслы.

	ЦЕЛЬ:
	сформировать медиапространство, в котором каждая культура звучит ярко, уважительно и наравне с другими.

	МИССИЯ: ЕВРАЗИЙСКИЙ МЕДИАМОСТ
	Телеканал стремится стать евразийской площадкой, объединяющей страны евразийского пространства через контент о дружбе, истории, культуре  и человеческих историях.
	Мы открыты к сотрудничеству со СМИ, медиа-компаниями, блогерами и независимыми авторами, создающими проекты о единстве народов  и красоте разных стран.
	Контент • Производство • Дистрибуция


	ЭКСПЕРТИЗА В ЗАКУПЕ  И РАБОТЕ С КОНТЕНТОМ
	DostyqTV имеет устойчивый опыт взаимодействия с производителями контента из
	В эфире представлены сериалы и художественные фильмы, приобретённые у ведущих студий:
	«Среда»
	Logos Intec
	ОдинМедиа
	Комплексные Лицензионные Решения
	Телерадиокомплекс Президента РК
	ТВЦ

	ДУБЛЯЖ И ЛОКАЛИЗАЦИЯ
	DostyqTV обладает собственной высокотехнологичной студией дубляжа полного цикла
	Профессиональный перевод и озвучивание контента любой сложности:
	Мультиязычность: качественный перевод  с   китайского, английского и русского языка
	Дубляж «под ключ»: от адаптации сценария и липсинка до финального сведения звука
	Оригинальный контент: производство собственного уникального продукта
	Локальная адаптация: подстройка мирового контента под культурные особенности рынка
	15 000+
	1000+


	СОВМЕСТНЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПРОЕКТЫ
	СОТРУДНИЧЕСТВО С НЕЗАВИСИМЫМИ АВТОРАМИ И TRAVEL-ПРОЕКТАМИ
	СЕЙЧАС С НАМИ РАБОТАЮТ:
	команда во главе с основателем - Алексеем Камерзанов исследует самые удаленные и не известные уголки планеты Земля. Главная особенность - все происходит на автомобилях и выполняется своими руками.
	- это канал Евгения Шаталова и экспедиционного проекта RED OFF-ROAD EXPEDITION.  Всё о путешествиях на автомобиле.

	ORIGINAL CONTENT: СОБСТВЕННЫЙ ПРОДАКШН
	DostyqTV выступает как полноценный производитель, создавая уникальный контент от идеи до выхода в эфир.

	ГДЕ НАС СМОТРЕТЬ?
	Телеканал DOSTYQ TV доступен на крупнейших медиа-платформах и в сетях ведущих операторов:

	ЧТО ПРЕДЛАГАЕТ DOSTYQTV ДЛЯ ПАРТНЕРОВ
	Собственная производственная база: Студия дубляжа и продакшн полного цикла — это гарантия качества и соблюдения сроков.
	Мультиязыковая экспертиза: Глубокое понимание рынков Китая, СНГ и Запада.  Мы говорим на языке вашего контента и на языке вашего зрителя.
	Гибкие форматы сотрудничества: От закупа прав до совместного производства  (co-production) оригинальных проектов.

	ВАШ УСПЕХ — В ЭФИРЕ НАДЕЖНОГО ПАРТНЕРА
	+7 707 718 58 58
	+7 777 013 38 12
	dostyqtv@gmail.com


